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A nemzetiségek kozotti kapcsolatokat az jellemzi, hogy kétpdlusliak. Ezért rendezé-
stk folyaman mindenkor szem elétt kell tartanunk, hogy a kapcsolatok mindig mindkét
félre vonatkoznak, s ezt a tényt szigorGan figyelembe kell venniink. Az e kérdésekrdl
folytatott vitdban éppen ezért nem az érzések, hanem a konkrét tények ismerete lehet
csak mérvado. Ezért el kell kerllni az adott Gggyel 6sszeflggs jelenségek eltllozasat,
ha nem ismerjuk tartalmukat.

A tanacskozas részvevli sajnalattal allapitjadk meg, hogy a sajtoban a targyilagos
elemzések és az ésszer(i parbeszéd helyett a szenvedély parbeszédei latnak napvilagot,
ami elkddositi a nemzetiségi kapcsolatok rendezésének vilagos szocialista nézépontjait

A tanacskozas részvevéi az emlitettek alapjan elvarjak a sajtd, a radio s a televizid
dolgoz6itdl, hogy megfeleld targyismeret birtokdban foglalkozzanak a nemzetiségi kap-
csolatok kérdéseivel, arra torekedve, hogy ne csak felvessék a problémakat, hanem ke-
ressék megoldasuk lehetdségét, s kiiszoboljék ki mindazt, ami gyongiti a szlovak nem-
zet s a magyar és az ukran nemzetiség(i dolgozok egységét.

A tanacskozéas részvevli azt javasoljak az SZLKP KB szerveinek, hogy a magyar és
az ukran nemzetiség allamjogi helyzetével dsszefliggd munkalataikban kovetkezetesen
ragaszkodjanak a CSKP Akcidprogramjaba foglaltakhoz. Javasoljak tovabba, hogy ve-
gyék figyelembe a part- és az allami szervek, s a tarsadalmi szervezetek hatarozataiban,
valamint a Csehszlovakiai Magyar Dolgozok Kultlregyesllete s a Csehszlovakiai Ukran
Dolgozok Kulturalis Szovetsége Kozponti Bizottsaganak rezollcidiban lefektetett inditva-
nyokat s a lakossag javaslatait.

A tanacskozas részvevdi tovabba azt javasoltak az SZLKP Kozponti Bizottsaganak,
hogy létesitsen az SZLKP KB mellett nemzetiségi bizottsagot, s azt allitsa 6ssze a szlo-
vak nemzet, s a magyar és az ukran nemzetiségek képviselGibdl. Javasoljak tovabba,
hogy rendezzen szlovakiai szeminariumot, amelyen a nemzetiségi problémak megolda-
sanak lehet8ségeirdl tajékoztatnak a kommunistakat.

A tanacskozas részvevdi végul azt javasoltak, hogy az SZNT elndkségének hataskor-
ében megfelelS apparatussal rendelkezd titkarsagot kell Iétesiteni a nemzetiségi lgyek
intézésére.

Uj Sz6, 1968. mégjus 1. 2. p.
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Komérom, 1968. méjus 5. A komaromi Matica-klub alakuldé kozgy(ilésének hatarozata,
amely elitéli a Csemadok allasfoglalasait, s a dél-szlovakiai szlovakok védelmére szolit-
ja fel a szlovak allami szerveket.

1. Zakonom upravit pévodné postavenie a prava Matice slovenskej ako narodnej
institlcie, ktora vo vedomi nasich ob¢anov poziva pind doveru a Uctu a Ziadame dat MS
zastlpenie v NF, ktoré jej plnym pravom patri.

2. Poskytnlt pIlné moci a zabezpeéit medzindrodnymi dohodami, aby Matica sloven-
skd mala pravo nadvazovat kultirne styky so slovenskymi mensinami najma v USA,
Kanade, Juhoslavii, v Madarsku a v ostatnych Statoch, kde Zija Slovaci.
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3. Pri SNR alebo MS wvytvorit skupinu vedeckych pracovnikov a tato poverit Glohou
prieskumu stavu madarizaéného procesu. Odhalif spoloCenské zakonitosti a priciny
tohoto procesu a predlozit zakonodarnému organu navrh na odstranenie pricin i niekto-
rych nasledkov tohoto trvalého Usilia niektorych skupin obyvatelstva.

4, Vykonavat systematicky prieskum vyucovacieho procesu na madarskych Skolach,
na ktorych podla nasho nazoru sa malo dba o ¢eskoslovenské vlastenectvo.

5. Upravit ucebné osnovy ziakov vietkych madarskych $kol tak, aby uz v samotnych
osnovach neboli zakotvené nerovnopravnosti v nelmernych poziadavkach na znalost
madarského, ruského a slovenského jazyka a to v prospech jazyka slovenského na Gkor
vyucby jazyka ruského.

6. Dosledne prehodnotit vSetky stranky narodného kultirneho a spolo¢enského Zivo-
ta za obdobie od r. 1938 do dnesSnych ¢ias na Gzemiach so zmieSanym obyvatelstvom
a urychlene odstranit nasledky narodnej zakriknutosti Slovakov na tychto Gzemiach.

7. Urychlene vytvorit prijatelné podmienky Zivota, najma pre ucitefov a kultdrnych pra-
covnikov slovenskej narodnosti na tomto Gzemi a v sllade s celkovou situaciou v State
poskytnUt prislusné preferenéne prostriedky.

8. Véas reagovat na Specifické podmienky Zivota tychto oblasti, ktorych zanedbava-
nie tak po stranke ekonomickej, politickej, ako aj po stranke narodnostnej moze priniest
aj v budicnosti, tak ako tomu bolo v minulosti, velké Skody pre celd spolo¢nost.

9. Ziadame, aby ¢eskoslovenské vliadne organy zabezpegili mensinové prava madar-
sky hovoriacim obyvatelom Zijicim v CSSR, pri déslednom dodrZani zasady reciprocity,
¢im chceme bojovat zaroven aj za prava Slovakov zijicich na Gzemi Madarska.

10. Ziadame, aby Gstredné organy bezodkladne upravili vydanim pravnej normy pouzi-
vanie dvojjazycnosti pri verejnych oznaceniach a roznych napisoch na Gzemi so zmieSanym
obyvatelstvom, a to tak, aby nemohlo v Ziadnej forme doéjst k deformovaniu vyraznosti
Ceskoslovenskej nezavislosti a narodnej zvrchovanosti.

11. V zaujme ochrany prav ob&anov Zijicich na Gzemi CSSR so zmieSanym obyvatel-
stvom a v zaujme upevnenia celistvosti a zvrchovanosti Statu proti rozkladaniu republi-
ky zvnUtra, ziadame, aby Ustredné organy ustanovili na vedlce funkéné miesta jednotli-
vych organov, organizacii a institlcii, osoby Statne, narodne spolahlivé, ktoré budi zaru-
kou, Ze v budUlcnosti neddjde ku kriveniu platnych noriem a zakonov v prospech ani jed-
nej ani druhej strany.

12. Odsudzujeme rezollcie Csemadoku ako neoddvodnené a Ziadame dosledné pre-
Setrenie motivov a ciefov, ktoré sledovali posledné rezollcie a akcie Csemadoku, a v
pripade, 7e sa dokaZe, 7e tieto akcie boli motivované snahou narusit celistvost CSSR
alebo jej rozvratenie, je potrebné vinnikov prisne potrestat, a to bez ohlfadu na funkcie
a nevynimajic ani predsedu UV Csemadoku s. Lérincza.

13. Ziadame, aby v novej Gstave CSSR bola zakotvena slovendgina a &estina ako
aradny jazyk.

14. Ziadame, aby na slovenskych Skolach vyuéovali ugitelia slovenskej narodnosti,
alebo ucitelia ovladajici 100 % spisovny jazyk a davajlci zaruku, Ze budi zabezpecovat
vychovu slovenskej mladeze v duchu narodného povedomia a cti.

15. Ukladame vyboru Klubu priatefov MS, aby za Gcelom spravneho informovania
vy$8ich organov o situacii na juznom Slovensku bola vyslana delegacia na UV KSC, OV
KSS a SNR.
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Na zaver znova prehlasujeme, Ze my, Slovaci, zijici v okrese Komarno, chceme
pokojne spolunazivat so vietkymi poctivo zmyslajicimi obéanmi madarskej narodnosti,
¢o bude v prospech nielen celej republiky, ale aj vSetkych v nej Zijlcich narodnosti. Zaro-
ven vSak upozoriujeme, Ze nedopustime, aby tieto nase mierumilovné snahy viedli k
opakovaniu sa roku 1938, a to v nijakej jeho podobe.

SNA, OV KSS, k. 1206., géppel irt masolat

Osszefoglalas: Térvénnyel kell szabalyozni a Matica slovenska helyzetét és jogait, s biz-
tositani, hogy kapcsolatot tarthasson a kilfoldi szlovakokkal is. Az SZNT vagy a Matica
mellett hozzanak |étre egy tudomanyos csoportot azzal a feladattal, hogy vizsgélja meg
a magyarositasi folyamat mértékét és okait. Meg kell vizsgalni a magyar iskolakban fo-
lyd oktatasi folyamatot is, mert elhanyagoljak a csehszlovak hazafisagra valdé nevelést.
Surgbsen fel kell szamolni a dél-szlovakiai szlovakok 1938 6ta tartd nemzeti megfélem-
litettségének kovetkezményeit. A Dél-Szlovakiaban tanitd szlovak nemzetiségl tanitok-
nak kedvezményeket kell biztositani. A magyar lakossag szamara biztositani kell a ki-
sebbségi jogokat, de a reciprocitas elvének betartasaval. A kétnyelviiség elvét tgy kell
szabalyozni, hogy az ne veszélyeztethesse a csehszlovak fliggetlenséget és nemzeti
onallésagot. Az egyes szervek, szervezetek és intézmények élére allamilag és nemzeti-
leg megbizhaté személyeket kell allitani. Elitéljik a Csemadok allasfoglalasat, s ha be-
bizonyosodik, hogy célja a Csehszlovak Koztarsasag felforgatasa volt, a felelésoket,
koztuk L8rincz Gyulat meg kell blntetni. Az Gj alkotmany rogzitse, hogy a hivatalos nyelv
a cseh és a szlovak, a szlovak iskolakban pedig csak a szlovak nyelvet 100%-osan bi-
ré tanitok tanithassanak.
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Pozsony, 1968. méjus 9. Janics Kalman reagalasa az Uj Sz6 hasabjain Daniel Okéli A
kassai kormanyprogram ,b(inéseinek” keresése (Hfadanie ,hrieSnikov“ KoSického vlad-
neho programu) cim( aprilis 25-i fraséra.

A DEMAGOGIA NEM MEGOLDAS

Mikor mar azt hittik, hogy minden embertelenség, tévedés, elvakultsag és elbitélet,
szbval a malt dramai amokfutasa az Gjrafontolas és onbiralat Gtjan tévedésként kerdl
be a torténelem évkodnyveibe, mikor kezet akarunk nydjtani azoknak is, akiket 23 évvel
ezelStt a fanatizmus arja elragadott, akkor megszolal egy igazan disszonans hang,
amely annyiban kilonb6zik az eddigi felszines kulonvéleményektdl, hogy tobb targyi is-
meret birtokaban a reakcidbol, a tévedésbdl, az embertelenségbdl és a nacionalista
machiavellizmusbél ,szocialista” erkolcsi rendszert akar szerkeszteni a magyarellenes
hadjarat védelmében. Ezt a szerepet vallalta Daniel Okali a Predvoj 1968. aprilis 25-i
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